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Profili in alluminio / Finitions profilés en aluminium /
Profiles finishing / Acabado perfiles / Glasart / Afwerking panelen
veiligheidsglas / OTaena naeneil 13 3akanexHoro cTexkna

uLu

Brillantato cromo / Chromé brillant / Brilliant
chrome / Cromo brillante / Satiniert silber

/ Glanzend chroom / caTuHMpoBaHHoe
cepebpo

L90
Artic opaco / Artic mat / Artic /Artic / Artic /
Artic matte / artic

L92

Sailor blue opaco / Sailor blue mat / Sailor
blue / Sailor blue / Sailor Blue / Sailor blue
matte / Sailor blue

L96

Nero opaco / Noir mat / Black / Negro /
Schwarz / Zwart matte / 4epHbiit
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L99
Tortora opaco / Tortora mat / Tortora /
Tortora / Satijn zilver / tortora matte / tortora

SAR

Satinato Argento / satiné argent / silver
glazed satin / satinado plata / Satiniert silber
/ satijn zilver / ceTnblit 6necTAWMI Xpom

L91
Bianco opaco / Blanc mat / White / Blanco /
Weil3 / Wit matte / 6enbiit

L95
Grigio opaco / Gris mat / Grey / Gris / Grau /
Grijs matte / cepbiit

L98
Sabbia opaco / Sable mat / Sand / Arena /
Sand / zandkleur matte / necok

Samo

Porta ad un'anta a battente,
con apertura verso I'interno e verso I'esterno.
Profili superiori e verticali portanti, assenza di quelli inferiori.

Paroi de douche a un panneau a battant,
ouverture pivotante vers l'intérieur et I'extérieur. Profilés supérieurs
et verticaux portants, absence de profilé inférieur.

Single pivot door shower enclosure,
inward and outward opening pivot door. The structure is build of
vertical and top profiles, absence of bottom profiles.

Puerta con un panel abatible,

apertura con hoja abatible hacia el interior y el exterior.

La estructura estd formada por perfiles verticales y superiores,
ausencia de perfiles inferiores.

Drehtiir
Drehtiir nach innen und auBen 6ffnend. Ohne untere
Fiihrungsschiene fiir bodengleichen Einstieg.

Vleugeldeur.
Omkeerbaar voor bepaling openingzijde. Dragende verticale en
bovenliggende profielen, profielloos onderaan.

OpHoCTBOpYATaA pacnaluHas naHenb,

0nHOCTBOpYATaA pacnaliHas ABEpb C OTKPbIBaHME BOBHYTPb I
Hapy»y. Hecywume BepxHuii 1t BepTUKanbHbIe NPOGUAY, HUXHYe
0TCYTCTBYIOT.

5 anni di garanzia_Garantie 5 an_5 Years Warranty_
Garantia De 5 Afios_ 5 Jahre Garantie_ 5 Jaar
Garantie_ JIET TAPAHTVA

H 200 m.- V 8 mm.

Finitura profili / Finitions des profilés / Profiles
finishing / Acabado perfiles/ Profilfarbe / Profiel
afwerkingen / O1zenka npoguneit

TR

Trasparente / Transparent / Transparent /
Transparente / Klarglas / Transparant / npospauHoe

TG

Trasparente grigio / Transparent Gris / Transparent
Grey / Transparente gris / Klarglas Grau / Transparant
Grijs / cepoe npo3pauHoe

RF

Trasparente con fascia satinata H 100 cm /
Transparent avec bande sérigraphiée H. 100 cm.
/ transparent serigraphy band / Cristal de espejo
/ Klarglas siebdruck Band / transparant met
zeefdruk band H. 100 cm / npo3pauHoe pucyHok
wenkorpadus nonoca H. 100 cm.



Porta ad un'anta a battente

Porte de douche pivotante St
Single pivot door
PUE rta conun pa n €| d ba“ b | e Trattamento anticalcare di serie compreso nel prezzo
. Traitement anti-calcaire inclus dans le prix
D rehtu [ Anti-limescale treatment included in the price
Tratami ical incluido en el preci
\/| eu g e | d eur Gegen Kalkablagerungen schUtzen(;;t(ailnalg)ttf?a;;tllll(;gli?; ;Ire;)s?:beeg[)r?:;.z
07HOCTBOPYATAA PacnallHas naxens (o sschasors e o8 sy

z o A B C D [

[cm] [cm] [cm] [cm] [dm’] (kg [n°]
67-71 54 51,2 53 120 31 1
72-76 54 56,2 58 132 33 1
77-81 54 61,2 63 132 36 1
82-86 54 66,2 68 132 38 1
87-91 54 71,2 73 132 40 1
97-101 54 81,2 83 132 40 1

580 mm

Interasse maniglia
Empattement de la poignée
Handle wheelbase

Distancia entre ejes de la manija
Radstand handhaben

Handvat wielbasis

Konecran 6a3a pyuki
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= ] ‘— Prodotti Speciali - Produits Spéciaux - Special products - Productos Especiales - Sonderafertigungen - Maatwerk - CnewuanbHbie UpogyKTbi
g 2 E MISURE LIMITE Altezza max 210 cm. Larghezza max 100 cm. Larghezza min 60 cm.
é 7 E MESURES LIMITES Hauteur max 210 cm. Largeur max 100 cm. Largeur min 60 cm.
; ; LIMITS OF MEASUREMENTS Height max 210 cm. Width max 100 cm. Width min 60 cm.
; il é MEDIDAS LIMITE Altura max 210 cm. Anchura max 100 cm. Anchura min 60 cm.
; ; GRENZMARE Hohe max 210 cm. Breite max 100 cm. Breite min 60 cm.
= 5; EXTREME MATEN Hoogte max 210 cm. Breedte max 100 cm. Breedte min 60 cm.
é BE MPEQENBHbIE PASMEPDI: Makc. Bbicota 210 cm Makc. wupuHa 100 cm MuH. wrpuHa 60 e
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Model RIC L Model RIC L
B8801 | RIC2410XXX/SX 59,6 cm B8801 | RIC2410XXX /DX 59,6 cm
B8302 | RIC24711XXX/SX 64,6 cm B8802 | RIC2411XXX /DX 64,6 cm
B8803 | RIC24712XXX/SX 69,6 cm B8803 | RIC2412XXX /DX 69,6 cm
B8804 | RIC2413XXX/SX 74,6 cm BS804 | RIC2413XXX /DX 746 cm
B8805 | RIC2414XXX/SX 79,6 cm B8805 | RIC2414XXX /DX 79,6 cm
B8807 | RIC2415XXX/SX 89,6 cm B8807 | RIC2415XXX /DX 89,6 cm
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Model RIC L Model RIC L
B88OT | RIC2419XXX/SX 59,6 cm BB8O1 | RIC2419XXX /DX 59,6 cm
B8802 | RIC2420XXX/SX 64,6 cm B8802 | RIC2420XXX /DX 64,6 cm
B8803 | RIC2421XXX/SX 69,6 cm B8803 | RIC2421XXX /DX 69,6 cm
B8804 | RIC2422XXX/SX /4,6 cm B8804 | RIC2422XXX /DX 74,6 cm
B880S5 | RIC2423XXX/SX 79,6 cm B8805 | RIC2423XXX /DX 79,6 cm
B8807 | RIC2424XXX/SX 89,6 cm B8807 | RIC2424XXX /DX 89,6 cm

RIC2449

Model RIC L
B88O 1 RIC2431 59,5 cm
B8802 RIC2432 64,5 cm
B8803 RIC2433 69,5 cm
B8804 RIC2434 74,5 cm
Tx B8805 RIC2435 79,5 cm
B8807 RIC2436 89,5 cm

Samo




